MMP 81
MMP 81 E

Sterownik mikroprocesorowy
do instalacji zmiekczania wody

Instrukcja eksploatacji
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Opis elementow wskaznikowych i obstugowych

Typ MMP 81 Typ MMP 81E
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1 Wtacznik/wytacznik

Ten przetgcznik stuzy do wigczania wzgl. wytgczania urzadzenia. W potozeniu ,wytaczone” réwniez na wyjsciach
nie ma napiecia.

2 Bezpiecznik urzadzenia

Ten bezpiecznik zabezpiecza wyjécia przed przecigzeniem lub zwarciem (maks. 4A S$redniozwloczny, w
urzadzeniach 230 V/24 V 0,63 A éredniozwioczny).

2’ Bezpiecznik wyj$ciowy ’

Tylko w urzadzeniach 230 V/ 24 V. Zabezpiecza wyjécia 24 V (maks. 2,5 A éredniozwioczny).

3 Pole klawiszy

Klawisze stuza do programowania sterownika i umozliwiajg wywolywanie stanéw instalacji.

4 Przycisk bezpieczenstwa

Programowanie sterownika jest mozliwe tylko kiedy ten przycisk jest przytrzymywany w stanie wcisnietym. Aby
utrudni¢ zmiane zaprogramowania podstawowego przez osoby nieupowaznione lub w sposéb niezamierzony ten
przycisk znajduje sie w skrzynce zaciskowej urzadzenia w wykonaniu do nabudowania. W urzadzeniu do
wbudowania ten przycisk jest umieszczony obok pola klawiszy po prawej jego stronie..

5 Pole wskaznikéw

Aktualne dane instalacji oraz dane programowane przedstawane sg W postaci przejrzystego czerwonego
wskazania cyfrowego.

6 Wskaznik: POBOR

Przy kazdym impulsie wysylanym przez podigczony-wodomierz zaswieca sie lampka kontrolna.

7 Wskaznik: PRACA !

Ten wskaznik wskazuje filtr znajdujgcy sie w stanie pracy.

8 Wskaznik: REGENERACJA
Wskazuje fazy procesu redgeneracji filtra znajdujacego sie w regeneraciji.

9 Wskaznik: PROGRAM DODATKOWY
Zotte lampki kontrolne wskazuja stan programéw dodatkowych
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Sterowniki MMP 81 (do nabudowania na $cianie) i MMP 81 E (do wbudowania na tablicy
sterowniczej mogg byC stosowane w jednofiltrowych, dwufiltrowych i trojfiltrowych
instalacjach zmigkczania wody. Przy uruchamianiu wykonywane jest zaprogramowanie
podstawowe, w ktorym urzadzenie zostaje nastawione zgodnie z zadanym przebiegiem
procesu sterowania instalacjg do zmigkczania wody. Te wartosci sg trwale zachowane.

Ten uniwersalny sterownik stwarza mozliwo$¢ sterowania tylko jednym rodzajem
urzadzenia praktycznie wszystkich instalacji uzdatniania wody oraz szybkiego i pewnego
kontrolowania wzgl. sprawdzania dziatania tych urzgdzen.

PRZEBIEGI PROCESU STEROWANIA

Sterownik mikroprocesorowy MMP 81 moze by¢ stosowany do nastepujacych przebiegdw
procesu sterowania:

1. W zaleznosci od czasu

Regeneracja instalacji uzdatniania wody nastepuje zgodnie z czasem nastawionym na
przewidzianym w sterowniku nastawniku czasowym. Ten nastawiany czas wynika z
obliczonej catkowitej zdolnosci produkcyjnej instalacji i dziennego zuzycia miekkiej wodly.

2. W zaleznosci od iloSci

W potaczeniu z wodomierzem impulsowym regeneracja przeprowadzana jest po zuzyciu
nastawionej ilosci wody miekkiej.

3. W zaleznosci od ilosci z priorytetem czasowym

Jak w 2., jednak z mozliwoscig wczesniejszego wyzwalania regeneracji w ustalonych
odstgpach czasu (np. co 3 dni), mimo, ze nastawiona iloé¢ miekkiej wody nie zostata
jeszcze w pefni pobrana.

4. W zaleznosci od ilosci ze zwlokg regeneraciji

Jak w 2., jednak ze zwtoka wyzwalania regeneracji przez nastawnik czasowy wigczony
integralnie w sterownik.

5. W zaleznosci od ilosci ze zwtoka regeneraciji i z priorytetem czasowym

Jak w 4., jednak z mozliwoscig automatycznego wyzwalama regeneracp w ustalonych
odstepach czasu (np. co 3 dni). :

UWAGA!

Po wigczeniu urzadzenia w okienku wskazmkowym ukaze sie meldunek zaklécenia
,Error 00001” (Zanik napigcia). Meldunek zaktocenia musi byc potwierdzony przez
wcisniecie klawisza sygnatu dzwiekowego (,buczek”).
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MOZLIWOSCI NASTAWCZE

Rodzaj pracy
Wprowadzenie rodzaju pracy: jednofiltrowej, przemiennej, réwnolegtej lub trojfiltrowe;.

Jednostka twardosci wody surowe;j
Wprowadzenie °dH (stopnie niemieckie), TH (stopnie francuskie) lub ppm CaCOs.

Zwloka regeneracji
Wprowadzenie wyzwalania regeneracji ze zwtokg albo bez zwioki.

Regeneracja wczesniejsza
Wprowadzenie wczesniejszego wyzwalania regeneracji przy rezerwie wody miekkiej 0-50%.

Regeneracja przed wiaczeniem do eksploatacji
Regeneracja filtra bedgcego w rezerwie przed jego wtgczeniem do eksploatadii.

Elektryczne zasterowanie zaworéw regeneracyjnych
Wprowadzenie wykonania z centralnym zaworem sterujgcym.

Wodomierz impulsowy
Wprowadzenie ciggu impulséw wodomierza.

Zdolnos¢ produkcyjna instalacji
Wprowadzenie wtasciwej zdolnosci produkcyjnej dla wody miekkiej.

Czasy regeneraciji
Woprowadzenie czaséw dla stopni |-IV zawsze w zakresie 1-99 minut.

Program dodatkowy |
Wprowadzenie chwili wyzwalania i czasu trwania.

Program dodatkowy i
Woprowadzenie stopni czasowych.

Dawkowanie
Wprowadzenie czasu dawkowania.

Twardos$¢ wody surowej
Wprowadzenie aktualnej twardosci wody surowe;.

Licznik regeneracji
Wprowadzenie liczby regeneracii.

Aktualny czas zegarowy :
Wprowadzenie aktualnego czasu zegarowego.

Wyzwalanie regeneracji w zaleznosci od czasu

Wprowadzenie:

a) Bez wyzwalania regeneracji w zaleznoéci od czasu

b) Okres miedzy regeneracjami wybleralny w zakresie miedzy 1 14 dniami.

Czas regeneracji )
Wprowadzenie czasu (punktu czasowego) regeneragciji.
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WSKAZANIA | WSKAZNIKI SWIETLNE

WSKAZANIE CIAGLE: POZOSTALA ILOSC WODY MIEKKIEJ

/E_D}me‘

W normalnej eksploatacji w okienku wskaznikowym wskazywana jest ilo§¢ wody miekkiej w
m* bedaca jeszcze do dyspozycji do chwili nastepnej regeneradiji filtra.

a
2

Swieci sie zielona lampka wskazujgc filtr znajdujacy sie w stanie pracy.

©

Przy kazdym impulsie wysytanym przez podtaczony wodomierz zaswieca sie zo6tta lampka
kontrolna ,Pobér”. ;

WSKAZANIE: PRACA

WSKAZNIK: POBOR

WSKAZANIE: REGENERACJA

REGENERATION
| i oW
G © @ .9

Podczas regeneracji filtra zaswiecajg sie kolejne lampki kontrolne ,Regeneracja |-V~
zgodnie z wprowadzonymi czasami programowymi.

Miganie pierwszej lampki kontrolnej sygnalizuje, ze dzisiaj o nastawionym czasie nastgpi
wyzwolenie regeneraciji.
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WSKAZANIE: PROGRAM DODATKOWY
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Zotta lampka kontrolna ,Program dodatkowy I” wzgl. ,Program dodatkowy II” zaswieca sie
kiedy podczas regeneracji wigczony zostanie przekaznik programu dodatkowego | wzgl. Il.

WSKAZNIK: BUCZEK

71\

Wskaznik ,Buczek” zaswieca sie zawsze w potaczeniu z meldunkiem btedu ,Error’ w
okienku wskaznikowym. Patrz WSKAZANIE MIGAJACE ,Error...”.

WSKAZNIK: CHEMIKALIA

Wskaznik chemikalia zaswieca sig, kiedy konieczne jest uzupetnienie $rodkéw chemicznych
do regeneracji, np. soli. Patrz takze wskazania migajgce ,Error 00002” i ,Error 00003”.

WSKAZNIK: DNI

=2

Reg.
%
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Zota lampka kontrolna zaswieca sie, kiedy oprocz wyzwalania regeneracji w zaleznosci od

iloSci zaprogramowane =zostato takze priorytetowe czasowe wyzwalanie regeneracji
(wyzwalanie okresowe).

WSKAZNIK: CZAS

y
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Wskaznik ,czas” zaswieca sig, kiedy zaprogramowana zostata zwioka wyzwalania
regeneracii. Y e C
Konieczna regeneracja uktadu nastgpi dopiero o ustalonym czasie.
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WSKAZNIK: LAMPKA OSTRZEGAWCZA

&=

Czerwona lampka ostrzegawcza zaswieca sie kiedy uruchomiony zostanie klawisz z
kluczykiem.

Dlatego nalezy uprzednio doktadnie zapoznaé¢ sie z rozdziatem o nastawieniach

programatora, poniewaz w tym punkcie moga by¢ zmienione wazne dane zawarte w
pamieci.

WSKAZANIE ,,HOLD”: ZATRZYMANIE REGENERACJI

Ho I d

Jezeli w trakcie regeneraciji przebieg programu zostanie wstrzymany za pomoca tacznika
zewnetrznego, to ukaze sig wskazanie ,Hold” (stop). Kiedy tgcznik zostanie zndéw rozwarty i
przebieg programu bedzie kontynuowany, wskazanie zgasnie.

MELDUNKI ZAKLOCEN

MELDUNEK ZAKLOCENIA: ZANIK NAPIECIA, PONOWNY START

Errorl [00007

Ten meldunek zaktécenia moze.mie¢ dwie przyczyny:

1. Do urzgdzenia zostato doprowadzone napiecie robocze. Ma to miejsce przy wiaczaniu
lub po zaniku napiecia.

2. Zakiocony zostat wewnetrzny przebieg programu. Program musiat byé uruchomiony na
nowo. Wszystkie aktualne wartosci, jak np. wskazanie zdolnosci produkcyjnej i czasu
zegarowego, nie zgadzajg sie juz.

Migajace wskazanie ,Error 00001” w okienku wskaznikowym kasuje sie przez wecisniecie
klawisza ,Buczek”. Jednoczes$nie zostanie wytgczony podtgczony ewentualnie buczek.
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MELDUNEK ZAKLOCENIA: LICZNIK REGENERACJI

Error| 00002

Nastawiona liczba regeneracji zostata wykonana. Chemikalia (np. sél) musza byc
uzupetnione.

} | =

1. Przez wcisnigcie klawisza ,Buczek” nalezy zgasié migajace wskazanie ,00002” w
okienku wskaznikowym. Jednocze$nie zostanie wylgczony ewentualnie podtgczony
buczek.

. Uzupetni¢ konieczne chemikalia, np. sol, do wymaganego poziomu napetienia.

3. Dopiero teraz wcisng¢ zielony klawisz ,Zbiornik chemikaliow” obok klawisza ,Buczek”.

N

Przy potwierdzeniu znajdujgcy sie w urzadzeniu licznik regeneracji zostanie automatycznie
przestawiony na nastawiong uprzednio warto$¢, ktdra zostanie przedstawiona w okienku
wskaznikowym. Jednoczes$nie zgasnie czerwona lampka kontrolna na polu klawiszowym na
klawiszu ,Zbiornik chemikaliéw”.

UWAGA!
Wyzwolenie regeneracji nastapi réwniez przy wystepujgcym meldunku zaktocenia.

MELDUNEK ZAKLOCENIA: ZBIORNIK CHEMIKALIOW

Errorl (00003

Instalacja do zmigkczania wody jest wyposazona w tacznik do kontroli zapasu chemikaliow.
Ten facznik jest podtaczony do zaciskéw 27 i 28. Przed kazdg regeneracjg nastepuje
zapytanie o wielko$¢ zapasu. Jezeli brak jest chemikaliow, nastepuje meldunek ,Error
00003”. . ‘

HE=
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1. Przez wcisnigcie klawisza ,Buczek” nalezy zgasi¢ migajace wskazanie ,Error 00003”,
Jednoczesnie zostanie wytaczony ewentualnie poditgczony buczek.
2. Uzupetnic¢ konieczne chemikalia, np. sél do wymaganego poziomu napetnienia.

3. Dopiero teraz wcisng¢ zielony klawisz ,Zbiornik chemikaliow” obok klawisza ,Buczek’.
Zgasnie czerwona lampka kontrolna na polu klawiszowym na klawiszu ,Zbiornik
chemikaliow”.

UWAGA!

Regeneracja rozpocznie sie dopiero po uzupetnieniu chemikalidw i kiedy zostanie
wyzwolona recznie przez wcisnigcie klawisza ,Reg. recznie”.

MELDUNEK ZAKLOCENIA: PRZEKROCZENIE ZDOLNOSCI PRODUKCYJNEJ
INSTALACJI

Error] |DO0049

W instalacjach wielofiltrowych moze sig zdarzy¢, ze kiedy jeden filtr bedzie sie znajdowat w
regeneracji rowniez i drugi filtr osiggnie stan wymagajacy regeneracji. Taki przypadek moze
wystapic¢ przy bardzo zwiekszonym zuzyciu miekkiej wody, np. przy napetnianiu basenu.
Jezeli taki przypadek wystgpi, to instalacja bedzie dostarczata do odbiornika tylko wode
surowg. Jezeli moze byC podawana tylko woda miekka, to konieczne jest odciecie
doprowadzania wody miekkiej do odbiornikow.

[ @m |
=

Przez wcisniecie klawisza ,Buczek” nalezy zgasi¢ migajace wskazanie w okienku
wskaznikowym. Jednoczes$nie zostanie wytaczony ewent. podigczony buczek.

Odczekac az zakonczy sie regeneracja filtra znajdujgcego sie wtasnie w stanie regeneracji i
dopiero wtedy otworzy¢ ponownie doprowadzanie wody miekkiej do odbiornikéw. Sterownik
w kazdym przypadku doprowadzi automatycznie do konca regeneracje jednego flltra i
nastepnie wigczy regeneracje drugiego filtra.

R
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WARTOSCI WSKAZYWANE PO WCISNIECIU KLAWISZA

KLAWISZ: DOBOWY CZAS ZEGAROWY

@

Wskazanie dobowego czasu zegarowego

e I5-30

KLAWISZ: TWARDOSC WODY SUROWEJ

Be=

Wskazanie nastawionej twardosci wody surowej

* [20°dH]

KLAWISZ: ZDOLNOSC WYTWARZANIA WODY MIEKKIEJ

%@

Wskazanie ilosci wody miekkiej w m?; jakg moze wytworzy¢ $wiezo regenerowany filtr.

- [00305]m

Z roznicy miedzy wskazaniem cigglym i wskazaniem po naciénieciu na klawisz mozna
okreslic¢ ilos¢ zuzytej wody migkkie;j.

3
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OBSLUGA RECZNA

KLAWISZ: START REGENERACJI

Jezeli chciatoby sie dodatkowo wyzwoli¢ regeneracje, to nalezy przez 5 sek. wciskac
niebieski przycisk ,Reg. z rekg” az zaswieci sie lampka kontrolna .,Regeneracja I” lub
,Program dodatkowy I”. W instalacjach wielofiltrowych nastapi jednoczes$nie zmiana filtrow.
Wyjatki: W programowaniu podstawowym ustalono, ze regeneracja filtra wyczerpanego
powinna nastgpi¢ dopiero tuz przed uruchomieniem. W tym przypadku zmiana filtréw juz
nastapita. Przez wcisnigcie klawisza uruchomiona zostaje tylko regeneracja. Poza tym w
programowaniu podstawowym mozna byto ustali¢, Zze uruchomienie programu dodatkowego
| powinno nastgpi¢ przed uruchomieniem regeneracji a zmiana filtrow po skonczonym
czasie programu dodatkowego.

WPROWADZANIE DANYCH EKSPLOATACYJNYCH

TWARDOSC WODY SUROWEJ

| +<@

W celu wprowadzenia twardosci wody surowej nalezy przez 5 sekund wciskac zielony
klawisz ,Twardos¢ wody surowej” i czerwony klawisz kluczykowy” az wskazanie na polu
wskaznikowym zacznie migac. Przytrzymujac nadal wcisniety czerwony klawisz
,kluczykowy” wprowadzi¢ zadang twardo$¢ wody surowej przez impulsowe uruchamianie
zielonego klawisza ,Twardo$¢ wody surowej”.

W przypadku centralnych zaworéw sterujacych z zamontowanym urzgdzeniem
mieszalnikowym od twardo$ci wody surowej odejmowana jest pozostato$ciowa twardosc
wody i ta nowa wartosc jest wprowadzana. '

PRZYKLAD:

Twardo$¢ wody surowej = 25°dH” |
Twardos$¢ po zmieszaniu (na wyjsciu z filtra) = 6° dH
Warto$¢ nastawiana: 25° dH - 6° dH = 19° dH.

UWAGA! - ,
Nowe obliczenie i wskazanie bedacej wowczas do dyspozycji ilosci wody miekkiej, jaka
moze byC dostarczona przez filtr dokonywane jest przez mikroprocesor dopiero po

" dH = niemieckie stopnie twardosci (°n) ' g
’ Perfect Water svystems sp.zo. o.
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najblizszej regeneracji. Dlatego po kazdej zmianie nastawienia twardosci wody miekkiej
nalezy uruchomic regeneracje uktadu przez wcisniecie niebieskiego klawisza ,Reg. reczna’.

WYZWALANIE OKRESOWE

[
Reg.
+0ﬂl®

W celu wyzwalania regeneracji w zaleznosci od czasu nalezy wprowadzi¢ w podany nizej
sposéb okres przerwy miedzy regeneracjami w dniach oraz czas wyzwolenia regeneraciji:

1. Przez 5 sekund wciskac zielony klawisz ,Dni” i czerwony klawisz ,kluczykowy” az zacznie
migac wskazanie na polu wskaznikowym. Przytrzymujgc czerwony klawisz .Kluczykowy”
nadal wcisniety, wprowadzi¢ przez uruchamianie wzgl. przytrzymanie zielonego klawisza
,Dni” zgdany okres przerwy w dniach miedzy regeneracjami (1-14 dni). Po wprowadzeniu
00 dni nie bedzie wyzwalania okresowego.

() ] ==

2. Przez 5 sekund wciskac zielony klawisz ,czasowy” i czerwony klawisz ,Kluczykowy” az
zacznie migac wskazanie na polu wskaznikowym. Przytrzymujac czerwony klawisz
,Kluczykowy” nadal wcisniety wprowadzi¢ przez uruchamianie wzgl. przytrzymanie
klawisza ,h” godziny i klawisza ,min” - minuty zgdanego czasu wyzwolenia regeneracji,
np. godz. 18-15.

Przez wciSnigcie zielonego klawisza ,Dni” mozna teraz w kazdej chwili wywotaé wskazanie
w okienku wskaznikowym aktualnego odstepu w dniach od regeneracji wyzwalanej w
zaleznosci od czasu a przez wcisniecie zielonego klawisza .Czas” czas (godziny i minuty)
jej wyzwolenia. W dniu okresowego wyzwolenia regeneracji czerwona lampka kontrolna
‘REGENERACJA I” miga juz od godz. 00-00. Podczas przebiegu regeneracji ta lampka
sSwieci.

Przy wyzwalaniu regeneracji w zaleznosci od ilosci wybiera sie dodatkowo wyzwalanie
regeneracji w zaleznosci od czasu, aby np. unikng¢ skazenia mikroorganizmami przy
dtugich czasach przestoju albo ze wzgledow bezpieczenstwa przy awarii wzgl. naprawue
wodomierza.

P P
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ZWLOKA REGENERACJI

Jezeli przy programowaniu przez instalatora wybrana zostata zwioka regeneracji, to swieci
si¢ zotta lampka kontrolna ,Czas”. Konieczne jest wprowadzenie aktualnego dobowego
Czasu zegarowego oraz czasu wyzwolenia regeneragiji.

Zwioke regeneracji stosuje sie wowczas, jezeli ze wzgledéw technicznych regeneracja w
danym zaktadzie nie moze odbywac sie w czasie pracy.

Nastawianie odbywa sie nastepujgco:

JO0BE-=

Zielony klawisz ,Czas” i czerwony klawisz .Kluczykowy” wceiska¢ dotgd az zacznie migac
wskazanie na polu wskaznikowym. Przytrzymujac nadal wciéniety czerwony klawisz
,Kluczykowy” przez uruchamianie lub przytrzymanie klawisza ,N” wprowadzi¢ godziny i
klawisza ,min” - minuty zadanego czasu wyzwolenia regeneracji, np. godz. 18-15 (patrz
takze wyzwalanie okresowe). Przez wcisniecie klawisza ,Czas” mozna w kazdej chwili
wywotac wskazanie w okienku wskaznikowym czasu zwtocznego uruchomienia regeneracji.
Jezeli termin regeneracji zostat juz osiggniety, ale dziata jeszcze nastawiona zwioka, to
bedzie migata czerwona lampka ,REGENERACJA I”. Podczas przebiegu regeneracji swieci
si¢ lampka odpowiedniego stopnia regeneracji.

UWAGA!

Aby unikna¢ przekroczenia zdolnosci produkcyjnej instalacji zmiekczania wody wskutek
zwtoki w uruchomieniu regeneracji mozna przy programowaniu zaprogramowac
wczesniejsze wyzwolenie regeneracji. Jednoczesnie zapewnia sie przez to, ze w
nastgpnym dniu bedzie do dyspozycji wystarczajaca ilosé wody miekkie;.

DOBOWY CZAS ZEGAROWY

O &0 =

Aktualny dobowy czas zegarowy zmienia sie w ten Sposob, ze najpierw czerwony klawisz
,Kluczykowy” i zielony klawisz ,Czas. zegarowy” trzeba przytrzymac wcisSniete przez
S sekund az zacznie migaé wskazanie czasu zegarowego w okienku wskaznikowym:.
Nastepnie przytrzymujac nadal wcisniety czerwony klawisz kluczykowy” nalezy zwolnic¢
klawisz ,Czas zegarowy”. Przez impulsowe wciskanie kKlawiszy ,h” (godziny) i ,min” (minuty)

wprowadzi¢ poprawke dla dobowego czasu zegarowego wskazywanego w okienku
wskaznikowym. :

Przez wciSnigcie zielonego klawisza ,Czas zegarowy” mozna wéwczas w kazdej chwili
wywotac w okienku wskaznikowym wskazanie aktualnego czasu zegarowego.

C ey y
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Przy uruchamianiu lub przegladach i konserwacji instalacji moze by¢ konieczne, w
przypadku zaworow wielostopniowych, szybkie przejscie procesu regeneracji, jego
przerwanie lub zmiana filtrow.

1. SZYBKIE PRZEJSCIE

REGENERATION
! 1 i v
& ¢ @ ©

GZ?] * O—nr] ig;

W celu wiaczenia szybkiego przejscia nalezy wciskaé przez 5 sekund jednoczesnie
niebieski klawisz ,Reg. recznie” i czerwony klawisz kluczykowy” az czerwona lampka
,Regeneracja I” i/lub zotta lampka ,Program dodatkowy |” zacznie szybko migaé.
Wewnetrzny takt programowy sterownika zostanie przetgczony z impulséw minutowych na
impulsy sekundowe. Nastawiony czas bedzie przebiegat w takcie sekundowym az do
zakonczenia przebiegu chwilowego stopnia programu regeneracji lub programu
dodatkowego |. Sterownik przetacza woéwczas na nastepny stopien i przywraca znow
dziatanie z normalnym taktem czasowym. Po 1 minucie czasu odczekania mozna przez
powtorne wcisniecie klawiszy ,Reg. recznie” i ,kluczykowego” uruchamiaé przebieg szybki
dotad, az program regeneracji zostanie skonczony.

2. ZATRZYMANIE REGENERACJI

REGENERATION ]
!

i 1 v
® © & 9

Niebieski klawisz ,Reg. recznie” i klawisz ,min” wciskac dotad, az zadna czerwona lampka
kontrolna ,Regeneracja | - V" nie bedzie juz $wiecita.

UWAGA!

W przypadku zaworéw wielostopniowych zawor regeneracyjny moze pozostac ustawiony w
ostatnim potozeniu.
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3. ZMIANA FILTRA BEZ URUCHAMIANIA PROGRAMU

18 &m0

Niebieski klawisz ,Reg. recznie” i klawisz ,h” wciskaé przez ok. 5 sekund, az zaswieci sie
wskaznik swietlny dla filtra 1 wzgl. dla filtra 2.

Ta funkcja mozliwa jest tylko przy pracy przemiennej lub w uktadzie troéjfiltrowym!

UWAGA!
Warto$¢ wskazania i warto$¢ w pamieci dla resztowej ilosci wody miekkiej pozostajg
zachowane przy kazdej zmianie filtra.

4. URUCHOMIENIE REGENERACJI FILTRA BEDACEGO W REZERWIE

)40 ===

Przy eksploatacji filtrow w uktadzie przemiennym i réwnoleglym mozna uruchomic
regeneracje filtra bedacego w rezerwie. W tym celu niebieski klawisz ,Reg. recznie” i
zielony klawisz ,Czas zegarowy” nalezy wciskac¢ przez 5 sekund az zostanie wyzwolona
regeneracja.
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DODATKOWE MOZLIWOSCI PODLACZENIOWE

BUCZEK

Podtaczenie buczka lub sygnatu $wietinego.

21 22’ ‘
b)

MELDUNEK ZAKLOCENIA

Podtaczenie dla systemu sygnalizacji zaktocen (zestyk bezpotencjatowy)

do systemu sygnalizacji zaktocen
(ZLT)

PODLACZENIE WSKAZNIKA PROGRAMOWEGO

Podtaczenie lampki sygnalizacyjnej do zewnetrznego wskazywania przebiegu programu lub
do zasterowania stycznika wzgl. zaworu elektromagnetycznego w czasie przebiegu
programu (regeneracji). Sygnat bedzie wystepowat dotgd, az zakoriczony zostanie program
regeneracji i wszystkie programy dodatkowe.

’ Lampka sygnalizacyjna

3 ,ﬁ@%’m’,J
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WYZWALANIE ZDALNE

Wyzwalanie regeneracji przez zdalny wigcznik.

UWAGA!

Przy zwioce regeneracji (patrz 3. krok programowy w programowaniu podstawowym)
wyzwolenie regeneracji nastapi dopiero w zaprogramowanym czasie.

W przypadku pracy wielofiltrowej nastapi przetaczenie na filtr znajdujacy sie w rezerwie.

29 30

A

Wiacznik zdalny

WYZWALANIE PRZEZ TESTOMAT 1

Natychmiastowe wyzwalanie regeneracji przy przekroczeniu twardosci.

UWAGA!

Przy zwitoce regeneracji (patrz 3. krok programowy w programowaniu podstawowym)
wyzwolenie regeneracji nastepuje dopiero w zaprogramowanym czasie. W przypadku pracy
wielofiltrowej nastapi przetaczenie na filtr znajdujacy sie w rezerwie.

MMP 81 29 30 B '\ 11 L Testomat FS = wigczanie zdalne

FS
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WYZWALANIE PRZEZ TESTOMAT 2

Wyzwalanie regeneracji po dwoch kolejnych btednych pomiarach przyrzadu Testomat
(pominigcie pierwszego pomiaru btednego). Mozliwe tylko w przypadku przyrzadow
Testomat typu F-BOB, C-BOB lub M-BOB.

UWAGA!

Przy zwioce regeneracji (patrz 3. krok programowy w programowaniu podstawowym)
wyzwolenie regeneracji nastepuje dopiero w zaprogramowanym czasie. W przypadku pracy
wielofiltrowej nastapi przetaczenie na filtr znajdujacy sie w rezerwie.

29 30 ¥ 3 14 15

MMP 81 Testomat

st 4 l ’ 4 FS = wigczanie zdalne

PRACA JALOWA TESTOMATU

Jezeli do kontrolowania jakosci wody migkkiej zastosowany zostat przyrzad Testomat, to
istnieje mozliwo$¢, zeby pomiary byty wykonywane tylko wtedy, gdy pobierana jest woda
migkka. Analiza przez przyrzad Testomat nastgpi jednak dopiero wéwczas, kiedy wejscie
pracy jatowej byto zmostkowane przez co najmniej 60 sekund. Nalezy potaczy¢ przytgcze
,Praca jatowa” przyrzadu Testomat (zaciski 27, 28) z przytaczem ,Dozowanie’ sterownika
MMP 81 (zaciski 23, 24) a w 20. kroku programowym = Dozowanie trzeba wprowadzic¢ czas
25,0 sekund. Przy takim nastawieniu wodomierz musi dostarczy¢ co najmniej 3 impulsy w
ciagu jednej minuty, zanim wyzwolona zostanie analiza. Nalezy stosowaé tu wodomierz o
matych odstepach miedzy impulsami.

UWAGA!

Jezeli przytacze ,Dozowanie” zostanie wykorzystane do sterowania pracy jatowej
Testomatu, to niemozliwve bedzie dodatkowe podigaczenie zadnego uktadu sterowania
dozowania albo pompy dozujgcej.

Do pracy jatowej:

N

23 24 ¢ : 27 28
S0 . OO Testomat
P >

MMP 81

DO

=
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KONTROLA CHEMIKALIOW

Kontrola zbiornika chemikaliow prowadzona jest za pomocg wigcznika ptywakowego
podtgczonego do zaciskéw 27 i 28. W tym celu trzeba usungé mostek na zaciskach 27 i 28.

Kiedy zestyk jest rozwarty, tzn. brak jest chemikaliow, wystany zostaje meldunek zakiocenia
,Error 00003”.

Np. wtgcznik solankowy

AUTOMATYCZNE POLOZENIE ROBOCZE

Podtgczenie centralnego zaworu sterujgcego z automatycznym przestawieniem w potozenie
robocze przy zaktoceniach. Zawory sg zasterowywane dodatkowo przez zaciski 8 wzgl. 8.

il

Centralny zawor sterujacy

PODLACZENIE UKLADU STEROWANIA DOZOWANIA

Zasterowanie uktadu proporcjonalno-ilo$ciowego sterowania dozowania.
Czas dozowania (0,1-25,0 sek.) wprowadzany jest w 20. kroku programowym

programowania podstawowego.

Dosiersteuerung = ukfad sterowania
) dozowania

23 24

DO wz

MMP 81 Dosiersteuerung

P

Perfect Water svystems spzo. o
Plac Czerwca 1976 Roku 2/316, 02-495 Wargza1wzx
tel. + 48 22 843 69 96, tel. kom. + 48 502 202 623
21 NIP 521 31 22 793, KRS 0000023186
www.nerfectwater.com.pl




POMPA DOZUJACA

Zasterowanie pompy dozujgcej do dozowania proporcjonalno-ilo$ciowego.

3 3| 4 4 | 23 24
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Pompa dozujgca max. 350 VA

HOLD (ZATRZYMANIE REGENERACJI)

Przerwanie programu w czasie przebiegu procesu regeneracji lub zwioki regeneracji za
pomocg zewnegtrznego wigcznika (usungé mostek z zaciskow 25 i 26).
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25 26
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Wigcznik zatrzymania

ZAWOR DODATKOWY (PROGRAM DODATKOWY )

Zasterowanie zaworu dodatkowego przed, podczas lub po regeneracji. Zawor jest pod
napigciem, kiedy $wieci sig zétta lampka kontrolna ,Program dodatkowy I”. Kazdorazowo

moze on byC tylko raz wigczony i wylaczony (patrz 14. i 15. krok programowy
programowania podstawowego).

3 3 | 4 & ) ] 15 16 17
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Dodatkowy zawor elektromagnetyczny
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ZAWOR DODATKOWY (PROGRAM DODATKOWY II)

Zasterowanie zaworu dodatkowego podczas regeneracji. Zawér jest pod napieciem, kiedy
Swieci sig zétta lampka kontrolna ,Program dodatkowy II”. Podczas regeneracji moze on byc¢

co najmniej dwukrotnie wigczony i wytgczony (patrz 16.-19. krok programowy
programowania podstawowego).

3 3 | 4 & 118 19 20 | ©
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Dodatkowy zawér elektromagnetyczny

Dane programowania podstawowego

Tutaj nalezy wpisac dane zaprogramowane dla instalacji!

Dane programowania podstawowego
g8 2. 3 4. 5. 6.
Rodzaj pracy Twardos$¢ Zwioka Regener. Regener. przed Zaster. zaw.
wody sur. regener. wczesn. praca reg.
s 8. 9. 10. 11. I 12,
Wodomierz Zakres zdoln. Zdoln. Regener. Regener. Regener
prod. produkc. czas | czas Il czas il
13. 14. 15. 16. 17. 18.
Regener. Program Czas wyzw. 1 Pr. dod. Il Pr. dod. Il Pr. dod. Il
czas IV dodatk. | 1. czas 2. czas 3. czas
19. 20.
Pr. dod. Il Dozowanie
4. czas
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Programowanie podstawowe

Programowanie podstawowe urzadzenia MMP81 (w wykonaniu do nabudowania) mozliwe jest tylko
przy zdjetej pokrywce skrzynki zaciskowej urzadzenia i po wcisnigciu czerwonego przycisku
bezpieczenstwa znajdujgcego sig po prawej stronie obok listwy zaciskowej. W przypadku urzadzenia
MMPB81E (wpuszczanego - do wbudowania) ten przycisk bezpieczenstwa znajduje sie na plycie
czotowej po prawej stronie, obok pola klawiszy. Moze on by¢ wigczony tylko za pomoca precika (np.
dtugopisu kulkowego).

Programowanie podstawowe powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowanego specjaliste. Nasta-
wione wartosci podstawowe pozostajg trwale zachowane.

Uwaga!

Na wszelki wypadek to wykonane zaprogramowanie podstawowe nalezy odnotowaé na nalepce
umieszczonej na pokrywce skrzynki zaciskowej urzadzenia (w przypadku urzadzenia do wbudowania
na tylnej Sciance urzadzenia) i na ostatniej stronie niniejszej instrukgcji.

W' celu wywofania fabrycznego nastawienia podstawowego urzgdzenie nalezy wigczy¢ przy
weisnigtym przycisku bezpieczeristwa albo przy wcisnietym przycisku bezpieczeristwa nalezy
zmostkowac wtyki ,RESET".

Poszczegodine dane eksploatacyjne (kroki programowania 1-20) programuje sie kolejno w nastepujacy
Sposob.

Urzadzenie do nabudowania MMP81
Otworzy¢ pokrywke skrzynki zaciskowej i wcisng¢ czerwony przycisk bezpieczenstwa.

Urzadzenie wpuszczane (do wbudowania) MMP81E
Za pomocg precika (dtugopis kulkowy) wcisngé przycisk bezpieczenstwa.

W ten spos6b nastgpuje zwolnienie blokady dla wprowadzania zmian w programowaniu podsta-
wowym. W okienku wskaznikowym ukaze sie np. wskazanie ,1.0”. Oznacza to, ze pierwszy krok
programowania = rodzaj pracy zostat nastawiony na warto$¢ 0 = praca w uktadzie jednofiltrowym.
Jezeli rodzaj pracy ma by¢ zmieniony, np. na prace réwnolegta, to przy wcisnietym przycisku
bezpieczenstwa trzeba krétkotrwale (impulsowo) wciska¢ klawisz ,min”, az ukaze sie wskazanie ,1.1”.
Jezeli zaprogramowany ma by¢ nastepny krok programu = twardo$é wody surowej, to przy
wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa trzeba krotkotrwale wciskaé klawisz z kluczykiem
(.kluczykowy”); nastapi np. wskazanie ,2. °dH” = niemieckie stopnie twardosci °n, ,2. F” = francuskie
stopnie twardosci °f lub ,2. H = zawarto$¢ CaCO5; w ppm.

Ponizej sg podane i opisane poszczegdlne kroki programowania podstawowego. W odpowiednich
krokach programowania wprowadzane sg dane podstawowe, ktére sg trwale przechowywane w
pamigci az do nowego programowania.

g ,,:&z’:g;?mﬁ 7&33;
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1. KROK PROGRAMOWANIA: RODZAJ PRACY

Weciska¢ czerwony przycisk bezpieczenstwa, az ukaze sie nastepujgce wskazanie:

L / D Praca jednofiltrowa = Pracuje tylko 1 filtr (filtr 1)
lub
Praca przemienna = Pracuje na przemian po
1 / / 1 jednym filtrze
lub
/ : E Praca réwnolegfa = Pracujg obydwa filtry
lub
Praca tréjfiltrowa = Pracujg dwa filtry, trzeci filtr
/ 5’ w regeneracji albo w rezerwie (tylko w potgczeniu
z dodatkowym ukfadem sterowania DFA31)

Wyboru zgdanego rodzaju pracy np. ,1.07, ,1.1", ,1.2" lub ,1. 3" dokonuje sie przez wcisnigcie
czerwonego przycisku bezpieczenstwa i jednoczesne impulsowe weciskanie lub przytrzymanie
wcisnietego przycisku ,min”. (Nastawieniem podstawowym jest 0).

Przy pracy rownolegtej nalezy wybra¢ tylko wyzwalanie regeneraciji w zaleznosci od ilosci. Podawana
jest zdolnos$¢ produkeyjna tylko jednego filtra.

Po uruchomieniu instalacji regenerowane beda kolejno obydwa filtry. Nastepnie pobierana bedzie
woda migkka. Po odebraniu wody migkkiej w ilosSci okre$lonej dla jednego filtra wyzwolona zostanie
regeneracja. W tym momencie obydwa filtry sg wyczerpane do potowy. Po regeneracji filtr zregene-
rowany ma petng zdolnos¢ wytwarzania wody migkkiej, podczas gdy drug| filtr jest do dyspozycji ze
swojg pozostatg zdolnosScig produkeyjna.

2. KROK PROGRAMOWANIA JEDNOSTKA TWARDOSCI WODY SUROWEJ

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciska¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy” az
ukaze sie nastepujace wskazanie:

E [ d /L_/‘ Niemiecki stopieri twardosci (°n)

lub

Francuski stopien twardosci (°f)

2 Fl

j Zawartos¢ CaCO; w ppm ‘
E : H T W
' : Perfect Water systems sp.zo o
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Wyboru zadanej jednostki twardosci wody surowej, np. ,2. °dH”, ,2. F” lub ,2. H”, dokonuje sie przy
wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie klawisza
,min.”. (Nastawieniem podstawowym jest °dH (°n)).

3. KROK PROGRAMOWANIA ZWEOKA WYZWALANIA REGENERACJI

Ten krok programowania moze by¢ wybierany tylko przy pracy jednofiltrowej i pracy
przemiennej!

Przy wciSnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciska¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze si¢ nastgpujace wskazanie:

l 3 DJ Bez zwioki regeneracji

lub
o B Zwlioka regeneracji
E / Przy pracy jednofiltrowej zawdr roboczy jest
: jeszcze otwarty. Zamkniety zostanie dopiero przy
uruchomieniu regeneracii.
lub

Zwloka regeneracji
3 E Przy pracy jednofiltrowej zawor roboczy zostanie

natychmiast zamkniety.

Wybor zgdanej zwioki regeneracji np. ,3. 0", ,3. 1" lub ,3. 2" odbywa sie przy wci$nietym czerwonym
przycisku bezpieczenstwa przez réwnoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie wcisnietego
klawisza ,min.”. (Nastawieniem podstawowym jest 0).

Przy zwitoce regeneracji zuzyta ilo$¢ wody jest wprawdzie rejestrowana, jednak konieczna regeneracja
zostanie uruchomiona dopiero po osiggnieciu nastawionego czasu, np. godziny 20.00 (patrz
,OBSLUGA PRZEZ PERSONEL EKSPLOATACYJNY”). W ten sposéb - zapobiega sie, aby
regeneracja nastepowata w chwili niekorzystnej z punktu widzenia eksploatacji.

W przypadku pracy przemiennej, nastepuje natychmiastowe przetgczenie na filtr znajdujgcy sie w
rezerwie, a regeneracja filtra wyczerpanego zostanie uruchomiona dopiero w nastawionym czasie.

Uwaga!
W przypadku instalacji dwufiltrowych dla uniknigcia czestego przekraczania zdolnosci produkcyjnej

instalacji wskutek zwfoki wyzwalania regeneracji, nalezy w 4. kroku programowania zaprogramowag
wczesniejsze wyzwalanie regeneracji.

] ,«:mr%&y
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4. KROK PROGRAMOWANIA WCZESNIEJSZE WYZWALANIE REGENERACJI

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciska¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujgce wskazanie:

Wyzwolenie regeneracji przy 10%-ej rezerwie
L_/ / D wody miekkiej

Woprowadzenie zgdanego wczes$niejszego wyzwalania regeneracji odbywa sie przy wciSnietym
czerwonym przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie
wcisnietego klawisza ,h” lub ,min”.

Dla wczedniejszego wyzwalania regeneracji mogg by¢ nastawiane wartosci miedzy 0 i 50% rezerwy
wody migkkiej. (Nastawieniem podstawowym jest 00).

Ten rodzaj pracy wybierany jest dla instalacji jednofiltrowych w potgczeniu z 3. krokiem programo-
wania ,Zwtoka wyzwalania regeneracji” w celu zapewnienia pokrycia okres$lonego zapotrzebowania
wody migkkiej w dniu nastepnym.

Dalsza mozliwo$¢ zastosowania powstaje w potaczeniu z 5. krokiem programowania ,regeneracja
przed uruchomieniem” w instalacjach z filtrami w pracy przemienne;.

Jezeli nie chce sie wczesniejszego wyzwalania regeneracji, to konieczne jest wprowadzenie
wartosci 0.

5. KROK PROGRAMOWANIA REGENERACJA PRZED URUCHOMIENIEM

Ten krok programowania moze by¢ wybierany tylko przy przemiennej pracy filtrow!

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciska¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze si¢ nastepujgce wskazanie:

5 D Regeneracja po wyczerpaniu

E/ﬂ Regeneracja przed uruchomieniem

Wybor zadanego rodzaju wyzwalania regeneracji, np. ,0” lub ,1”, nastepuje przy wci$nietym
czerwonym przycisku bezpieczenstwa przez Jednoczesne impulsowe weciskanie klawisza ,min”.
(Nastawieniem podstawowym jest 0).

lub

Ten sposob wyzwalania wybierany jest w przypadku instalacji z filtrami pracujacymi przemiennie, w
ktorych wskutek diuzszych przestojow filtra znajdujgcego sie w rezerwie moglyby wystapi¢ problemy
wskutek zakazenia drobnoustrojami.

Aby w czasie regeneracji byta jeszcze do dyspozycji migkka woda, nalezy w 4. kroku programowania
,Wczesniejsze wyzwalanie regeneracji” wprowadzié na tyle wczesne wyzwalanie regeneracji, aby
woda migkka mogta by¢ pebierana jeszcze przez ok. 2 godziny.

Perfect Water svstems sp.zo.o.
Plac Czerwca 1976 Roku 2/316, 02-495 Warszawa
tel. + 48 22 843 69 96, tel. kom. + 48 502 202 623
4 NIP 5213122 793, KRS 0000023186
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6. KROK PROGRAMOWANIA ELEKTRYCZNE ZASTEROWANIE ZAWOROW
REGENERACYJNYCH

Przy wciSnigtym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciskaé impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze si¢ 6. krok programowania. Wprowadzenie zgdanego rodzaju zasterowania elektrycznego
zaworow regeneracyjnych odbywa sie przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa przez
jednoczesne impulsowe weciskanie lub przytrzymanie wci$nietego klawisza ,min”. W okienku
wskaznikowym ukaze sie nastawiana warto$é, np.:

b

Pl

Zawory 4-stopniowe, ukiad przemienny

Zawory regeneracyjne lub rozdzielacze pilotowe z 4 pofozeniami mechanicznymi, ktére zasterowy-
wane sg przez przetgcznik elektryczny.

Zawory regeneracyjne z 2 pofozeniami mechanicznymi, ktére

elektryczny.

Przebieg regeneracji 1

Wskazanie Funkcja Potozenie
potozenia mechaniczne

I Ptukanie wsteczne 1

Il Odsysanie chemikaliéw 2

1 Wymywanie 3

- Praca 4

lub

6

P

Zawory 2-stopniowe

Przebieg regeneracji 2

sg zasterowywane przez wigcznik

Wskazanie
potfozenia

Funkcja

Potozenie
mechaniczne

Odsysanie ch

emikaliow

1

Przemywanie

1

Praca

2

. Perfect Water svystems sp.zo. o
Plac Czerwca 1976 Roku 2/316, 02-495 Warszawa
tel. + 48 22 843 69 96, tel. kom. + 48 502 202 623
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Zawory 4-stopniowe, ukfad impulsowy

Zawory regeneracyjne lub rozdzielacze pilotowe z 4 potozeniami mechanicznymi, ktére sg zasterowy-
wane przez elektryczny wigcznik impulsowy (40 sek.)..

Przebieg regeneracji 3

Wskazanie Funkcja Potozenie
potozenia mechaniczne

I Ptukanie wsteczne 1

Il Odsysanie chemikaliow 2

I Wymywanie 3

- Praca 4

lub

b

Py

Zawory z wiasnym programatorem

Dla zasterowania zaworéw regeneracyjnych z witasnym programatorem wysytany jest impuls do
uruchomienia zewngtrznego programatora. Diugo$¢ impulsu startowego ustalana jest w 10. kroku
programowym = ,Czas regeneracji, stopien czasowy I” (1-99 min.). ~

Przebieg regeneracji 4

Wskazanie Funkcja Potozenie
potfozenia mechaniczne
I Ptukanie wsteczne (impuls) Start

[l Odsysanie chemikaliow

[l Wymywanie

- Praca

R SYSTEMS Sp.zo.o.
Plac Czerwca 1976 Roku 2/316, 02-495 Warszawa
tel. + 48 22 843 69 96, tel. kom. + 48 502 202623
NIP 5213122 793, KRS 0000023186
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lub

E FP5

Zawory do czesciowego dosalania

Zawory regeneracyjne z 4 mechanicznymi potozeniami zaworu. Czas regeneracji dla stopnia | =
Odsysanie chemikaliéw (patrz krok programowy 10) jest dopasowywany automatycznie do rzeczywis-
tego zuzycia. W przypadku wigczania rgcznego czas regeneracji dla stopnia 1-go = Odsysanie chemi-
kaliow nie jest dopasowany do zuzycia lecz czynny jest caty nastawiony czas.

Przebieg regeneracji 5

Wskazanie
potozenia

Funkcja

Potfozenie
mechaniczne

Odsysanie chemikaliow

1

Wypieranie

2

Ptukanie wsteczne

3

Praca

lub

b FPb

Zawory 5-stopniowe, np. fgcznik impulsowy PVE

Zawory regeneracyjne lub rozdzielacze pilotowe z 5 potozeniami mechanicznymi, ktére sg zasterowy-
wane przez elektryczny tgcznik impulsowy (40 sek.).

Przebieg regeneracji 6

Wskazanie
potozenia

Funkcja

Potozenie
mechaniczne

Ptukanie wstepne

1

Odsysanie chemikaliow

Przemywanie powolne

v

Przemywanie szyhkie

Praca

2
g

i

5

D Y o ‘ W
Perfect Water systems sp.zo. o
Plac Czerwca 1976 Roku 2/316, 02-495 Warszawa
tel. + 48 22 843 69 96, tel. kom. + 48 502 202 623
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Zawory 5-stopniowe, ukiad przemienny

Zawory regeneracyjne lub rozdzielacze pilotowe z 5 potozeniami mechanicznymi, ktére sg zasterowy-
wane przez przetgcznik elektryczny. 5. potozenie zaworu jest zasterowywane przez dodatkowy
mikrotgcznik (podigczenie do zacisku 8 wzgl. 8’ = automatyczny powrét).

Przebieg regeneracji 7

Wskazanie Funkcja Potozenie
potozenia mechaniczne

| Ptukanie wstepne 1

1l Odsysanie chemikaliow 2

il Przemywanie powolne 3

v Przemywanie szybkie 4

- Praca 5

= |5 PB

Zasterowanie przez 2 zawory pilotowe

W przypadku pracy dwufiltrowej wyjscie ,,Program dodatkowy I” ma funkcje ,Chemia” i dlatego
niemozliwy jest zaden program dodatkowy |.

Przebieg regeneracji 8

Filtr 1: Filtr 2:
(1 = stan roboczy, 0 = stan spoczynkowy) . (1 = stan roboczy, 0 = stan spoczynkowy)
Wskazanie | Wyjscia 5, 6, 7 | Wyjécie PR Wskazanie | Wyjscia 5', 6", 7| Wyjscie
stopnia stopnia progr.

. B dodatk.
I 1 0 I 1 0
Il 0 1 I - 0 1
1l 0 ; 1 Il 0 1
IV 1 1 v 1 1
Praca .0 0 Praca : 0 F g

Wybor zadanego rodzaju zasterowania elektrycznego odbywa sie przy wcisnigtym czerwonym przy-
cisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie wcisnietego klawi-
sza ,min". (Nastawieniem podstawowym jest P1). T e
. Perfect Water systems sp.zo. o
Plac Czerwca 1976 Roku 2/316, 02-495 Warszawa
tel. + 48 22 843 69 96, tel. kom. + 48 502 202 623
8 NIP 521 31 22 793, KRS 0000023186
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Uwaga!

Dla uktadu przemiennego zamiast zaworéw regeneracyjnych moga byé réwniez stosowane
odpowiednio zasterowywane rozdzielacze pilotowe, np. typu PVH lub PVP. (Programowanie: 6. P77).
Dla elektrycznego rozdzielacza pilotowego typu PVE z 5 potozeniami sterowania konieczne jest
zaprogramowanie: ,6. P6”.

7. KROK PROGRAMOWANIA WODOMIERZ IMPULSOWY

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciska¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujace wskazanie:

U / ’ Wodomierz o 1 l/imp.

W ponizszej tabeli podano stosowane wodomierze z ich parametrem:

Wodomierz o 1 l/impuls Wodomierz o 50 l/impuls

Wodomierz o 500 l/impuls

1 5
2 Wodomierz o 2,5 l/impuls 6 Wodomierz o 100 l/impuls
3 Wodomierz o 5 l/impuls 7
4 8

Wodomierz o 10 l/impuls

Wodomierz o 1000 l/impuls

Wybér odpowiedniego wodomierza impulsowego odbywa sie przy wciSnietym czerwonym przycisku
bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie wciSnietego klawisza
,min”. (Nastawieniem podstawowym jest 6).

8. KROK PROGRAMOWANIA WSKAZNIK ZAKRESU ZDOLNOSCI
PRODUKCYJNEJ

Przy wcisnigtym czerwonym przycisku bezpieczeristwa wciskac impulsowy klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie nastepche wskazanle

Wskaznik 1 = zakres 1 do 6.500 m* °n (m*°dH)
E D D wzgl. m*°f (m*°TH)
lub
Wskaznik 10 = zakres 10 do 65.900m° °n
E D / D (m*°dH), m*f (m*TH) wzgl. g CaCO;
lub
E / D D 1 Wskaznik 100 = zakres 100 do 650.000 g CaCO;

3

Woprowadzenie zadanego wskaznika zakresu zdolnosci produkcyjnej odbywa sie przy wcisnietym
czerwonym przycisku bezpleczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie
wcisnigtego klawisza ,min”. Moga byé wprowadzone wskazniki 1, 10 lub 100. (Nastawieniem
podstawowym jest 001). '

Uwaga!
Zakres 1 do 6.500 moze by¢ wprowadzony tylko wtedy, jezeli w 2. kroku E’Iogramewm Twardose
Ferfect Water SYSTEMS Sp.zo. o.
Plac Czerwca 1976 Roku 2/316, 02-495 Warszawa
g tel. + 48 22 843 69 96, tel. kom. + 48 502 202 623
NIP 5213122 793, KRS 0000023186
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wody surowej” wprowadzona zostata jednostka °dH (°n) lub °F (°f).
Zakres 100 do 650.000 moze byé wprowadzony tylko wtedy, jezeli w 2. kroku programowym
»Twardo$¢ wody surowej” wprowadzona zostata jednostka H = ppm CaCOs.

Uwagal!

Niezaleznie od liczby filtrow (instalacja jedno-, dwu- lub trojfiltrowa) wprowadzana jest zawsze
zdolno$¢ produkcyjna tylko jednego filtra.

9. KROK PROGRAMOWANIA ZDOLNOSC PRODUKCYJNA INSTALACJI

Przy wcisnigtym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciskaé impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie nastepujgce wskazanie:

90 /50

Wprowadzanie zadanej zdolnoSci produkcyjnej odbywa sie przy wcisnietym czerwonym przycisku
bezpieczeristwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie wcisnietego klawisza ,h”
dla miejsc tysigcznych i setkowych lub klawisza ,min” dla miejsc dziesigtkowych i jednostkowych.
Wprowadzane mogg by¢ warto$ci od 1 do 6.500. (Nastawieniem podstawowym jest 0350).

Uwaga!

Jednostka i warto$¢ liczbowa zdolnosci produkcyjnej zalezg od wprowadzonej w 2. kroku
programowania jednostki twardo$ci wody surowej:

Jednostka Zdolnos$c¢ produkcyjna
°dH m>°dH (m>°n)

F m>°TH (m’°f)

H g CaCO;

i od wprowadzonego w 8. kroku programowym ,Zakresu zdolnosci produkcyjnej” wskaznika zakresu.

Przyktad:

Warto$¢ wprowadzona w kroku programowym 2 = °dH
Warto$¢ wprowadzona w kroku programowym 8 = 10
Wartos¢ wprowadzona w kroku programowym 9 = 150

Wynika stad zdolno$¢ produkcyjna 1500 m® °n (m* °dH)
Uwaga!

Niezaleznie od tego, czy chodzi o instalacje jednofiltrowg czy wmloﬂltrowq, wprowadzana jest zawsze
zdolno$¢ produkceyjna tylko jednego filtra.

N
Perfect Water SYSTEMS Sp.zo. o,
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10. KROK PROGRAMOWY CZAS REGENERACJI STOPIEN |

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciska¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujgce wskazanie:

g 10

Wprowadzanie zgdanego czasu regeneracji dla stopnia | odbywa sie przy wcisnietym przycisku bez-
pieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie wcisnietego klawisza ,h” lub

Smin-.

Stopien | = 10 minut

Mogg by¢ wprowadzane warto$ci miedzy 1 i 99 minut. (Nastawieniem podstawowym jest 10).

11. KROK PROGRAMOWANIA CZAS REGENERACJ!I STOPIEN |1

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciskaé impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujace wskazanie:

l / / E B 1 Stopien Il = 60 minut

Woprowadzanie zgdanego czasu regeneracji dla stopnia Il nastepuje przy wcisnietym czerwonym
przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie wcisnigtego
klawisza ,h” lub ,min”.

Mogg by¢ wprowadzane wartosci miedzy 1 i 99 minut. (Nastawieniem podstawowym jest 90).

12. KROK PROGRAMOWANIA CZAS REGENERACJI STOPIEN Il

Jezeli przy wyborze elektrycznego zasterowania zawordéw regeneracyjnych w 6. kroku
programowania wprowadzona zostata wartos¢ 2 (dla zaworéw 2-stopniowych), to 12. krok
programowania zostaje przeskoczony.

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczernstwa wciskaé impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujgce wskazanie:

- Stopien Ill = 12 minut

Wprowadzanie zgdanego czasu regeneracji dla stopnia Ill nastepuje przy wcisnietym czerwonym
przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie wcisnigtego
klawisza ,h” lub ,min”.

Mogg by¢ wprowadzane wartosci migdzy 1 i 99 minut. (Nastawieniem podstawowym jest 20).

s
1

¥
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13. KROK PROGRAMOWANIA CZAS REGENERACJI STOPIEN 1V

Ten krok programowania moze by¢ wybrany tylko wtedy, jezeli w 6. kroku programowania
wprowadzona zostata wartos¢ 6, 7 lub 8.

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciskaé impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujgce wskazanie:

T/ 3 / Hj Stopieri IV = 13 minut

Woprowadzanie zadanego czasu regeneracji dla stopnia IV nastepuje przy wcisnietym czerwonym
przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe weciskanie lub przytrzymanie wcisSnietego
klawisza ,h” lub ,min”.

Mogaq by¢ wprowadzane wartosci miedzy 1 i 99 minut. (Nastawieniem podstawowym jest 20).

14. KROK PROGRAMOWANIA PROGRAM DODATKOWY |

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenfstwa wciska¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujgce wskazanie:

/ L_/ D E ﬂ Program dodatkowy I = 85 minut

Woprowadzanie zadanego czasu programu dodatkowego odbywa sie przy wcisnietym czerwonym
przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie wcisnietego
klawisza ,h” lub ,min”.

Moga by¢ wprowadzane wartosci miedzy 0 i 250 minut. (Nastawieniem podstawowym jest 001).

Przy wprowadzeniu wartosci 0 nie nastapi zasterowanie programu dodatkowego | i nastepny
15. krok programowania ,,Wyzwalanie programu dodatkowego |I” zostanie przeskoczony.

15. KROK PROGRAMOWANIA WYZWALANIE PROGRAMU DODATKOWEGO |

15. krok programowania zostanie przeskoczony, jezeli w 14. kroku programowania wprowa-
dzona zostata wartosc¢ 0.

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciskaé |mpulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujace wskazanle

/ 5 j Wyzwalanie przy stopniu regeneracji Il
C .. 3

Wprowadzanie zadanego punktu czasowego (chwili) wyzwalania programu dodatkowego odbywa sie
przy wciSnigtym czerwonym przycisku bezpleczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie Iub\
przytrzymanie wcisnigtego klawisza ,min”. (Nastawieniem podstawowym jest 1).

»#».
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Moga byé wprowadzane nastepujgce punkty czasowe (chwile) wyzwalania programu dodatkowego:

lub

lub
lub
lub
lub
lub

00 =

Po wyczerpaniu zdolnosci produkcyjnej filtra z natychmiastowym przetgczeniem
zaworéw roboczych. Przebieg regeneracji zaczyna sig dopiero po uptywie czasu
wprowadzonego w 14. kroku programowania

Po wyczerpaniu zdolnosci produkcyjnej filtra. Przetaczenie zawordw roboczych i
poczatek procesu regeneracji nastepuje dopiero po uptywie czasu wprowadzonego
w 14. kroku programowania

Z poczatkiem | stopnia regeneracji

Z poczatkiem Il stopnia regeneracji
Z poczatkiem Il stopnia regeneracji
Z poczatkiem IV stopnia regeneracji

Po uptywie ostatniego stopnia regeneracji

Czas trwania programu dodatkowego zostat wprowadzony w 14. kroku programowania.

Przy programie dodatkowym | np. zawor lub pompa mogg by¢ tylko jeden raz wigczone i
wytgczone przed, podczas lub po regeneracji.

Przy programie dodatkowym Il np. zaw6r lub pompa mogq by¢ jeden raz lub dwa razy wigczone i
wytgczone tylko podczas regeneraciji.

16. KROK PROGRAMOWANIA PROGRAM DODATKOWY II, 1. stopien czasowy

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciskaé impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujace wskazanie:

1. stopien czasowy = 30 minut (pofozenie spo-
/ E D czynkowe przekaznika)

Woprowadzenie zadanego czasu wigczenia 1. stopnia czasowego odbywa sie przy wcisnigtym
czerwonym przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe weciskanie lub przytrzymanie
wcisnigtego klawisza ,min” lub ,h".

Moga by¢ wprowadzane wartosci miedzy 0 i 99 minut. (Nastawieniem podstawowym jest 00).

17. KROK PROGRAMOWANIA PROGRAM DODATKOWY II, 2. stopierh czasowy

Przy wcisnigtym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciskaé impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujace wskazanie:

2. stopien czasowy = 14 minut (pofozenie robocze

\ / 7 / L_/ - przekaznika)

Woprowadzenie zadanego czasu wigczenia 2. stopnia czasowego odbywa sie przy wcisnietym
czerwonym przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie
wcisnietego klawisza ,min” lub ,h".

Mogg by¢ wprowadzane -wartosci miedzy 0 i 99 minut. (Nastawiéhiem podstawowym jést 00).

ey
S
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18. KROK PROGRAMOWANIA PROGRAM DODATKOWY Il, 3. stopieri czasowy

Przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczeristwa wciskaé¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepche wskazanle

3. stopienn czasowy = 80 minut (pofozenie spo-
E E czynkowe przekaznika)

Woprowadzenie zgdanego czasu wigczenia 3. stopnia czasowego odbywa sie przy wcisnietym
czerwonym przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie
wcisnietego klawisza ,min” lub ,h”.

Moga by¢ wprowadzane wartosci miedzy 0 i 99 minut. (Nastawieniem podstawowym jest 00).

19. KROK PROGRAMOWANIA PROGRAM DODATKOWY li, 4. stopieri czasowy

Przy wciSnigtym czerwonym przycisku bezpieczernstwa wciska¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujgce wskazanie:

4. stopien czasowy = 33 minuty (pofozenie
/ 9 3 3 robocze przekaZnika)

Wprowadzenie zadanego czasu wigczenia 4. stopnia czasowego odbywa sie przy wcisnietym
czerwonym przycisku bezpieczenstwa przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie
wcidnietego klawisza ,min” lub ,h”.

Moga by¢ wprowadzane warto$ci migdzy 0 i 99 minut. (Nastawieniem podstawowym jest 00).

Bezpotencjatowy zestyk przetgczny przekaznika dla programu dodatkowego znajduje sie zawsze w
potozeniu spoczynkowym. Oznacza to, ze zadany w pierwszym stopniu czasowym czas, np. ,16.35",
wskazuje, ze po rozpoczeciu regeneracji zestyk przetaczny bedzie sie znajdowat jeszcze przez 35 mi-
nut w potozeniu spoczynkowym. Jezeli zestyk przetaczny powinien natychmiast przejsé w pofozenie
robocze, to dla pierwszego stopnia czasowego nalezy wprowadzié¢ warto$é ,16.00". Za pomocg
druglego stopnia czasowego ustala sie czas dla potozenia roboczego zestyku przetgcznego, np.
,17.18" = 18 minut. Po uptywie tych 18 minut zestyk przetaczny przechodzi ponownie w potozenie
spoczynkowe. Jezeli podczas przebiegu regeneracji zestyk przetgczny powinien byé uruchamiany
tylko raz, to trzeci i czwarty stopien czasowy w 18. wzgl. 19. kroku programowym musi byé
nastawiony na ,0".

Jezeli przewidziane jest jeszcze jedno przetgczenie zestyku przetgcznego, to dla trzeciego stopnia
czasowego (potozenie spoczynkowe) wprowadza sie zadany czas np. ,18.21” (21 minut). W czwartym
stopniu czasowym ustala sie wodwczas czas trwania drugiego potozenia roboczego zestyku
przetgcznego.

Przykfad:
Trzeci stopien czasowy ,18.21” = 21 minut potozenia spoczynkowego
Czwarty stopien czasowy ,19.25 = 25 minut potozenia roboczego.

Jezeli dla potozenia spoczynkowego 3. stopnia czasowego wprowadzona zostata wartosc 0, to czasy
obydwu potozen roboczych dodajg sie.
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Przykfad:

1. stopien czasowy (potozenie spoczynkowe)

10 minut = ,16.10”

2. stopien czasowy (potozenie robocze) 80 minut Wskazanie ,Program dodatkowy II”
= ,17.80” (Zusatzprogramm II”) $wieci

3. stopien czasowy (potozenie spoczynkowe)

0 minut = ,18.00”

4. stopien czasowy (potozenie robocze) 60 minut

=,19.60" Wskazanie ,,Program dodatkowy II”
(Zusatzprogramm II”) $wieci

Potozenie spoczynkowe = 10 minut
Potozenie robocze = tgcznie 140 minut

20. KROK PROGRAMOWANIA DOZOWANIE

Przy wcisnigtym czerwonym przycisku bezpieczenstwa wciska¢ impulsowo klawisz ,kluczykowy”, az
ukaze sie np. nastepujgce wskazanie:

700 |0

Nastawianie czasu dozowania odbywa sie przy wcisnietym czerwonym przycisku bezpieczenstwa
przez jednoczesne impulsowe wciskanie lub przytrzymanie wcisnietego klawisza ,min” lub ,h”.
Mozliwe jest nastawianie okresu dozowania w zakresie od 0,1 do 25 sekund. (Nastawieniem
podstawowym jest 01.0).

Do urzadzenia moze by¢ poditgczona bezposrednio pompa dozujgca dla dodatkowego dozowania np.
roztworow hydrazynowych lub fosforanowych.

Nalezy przy tym zwr6ci¢ uwage, aby czas miedzy impulsami wodomierza byt wiekszy niz nastawiany
czas dozowania.

Przyktad:
Wodomierz: 10 litréw na impuls
Maks. pobdr: 5000 litréw na godzine

Najkrotszy okres miedzy impulsami wodomierza = __Wlxih__ =72sek
] Impuls x 50001

Nastawienie dla dozowania: do maks. 7,2 sekund.

Uwaga!

Czy wartosSci wprowadzone w programowaniu podstawowym zostaly odnotowane na nalepce na
pokrywce skrzynki zaciskowej i na ostatniej stronie-niniejszej instrukc;ji?

Po zakonczeniu programowania podstawowego nalezy urzgdzenie ponownie zamkngé, zaktadajac
pokrywke skrzynki zaciskowej i wszystkie dalsze dane wprowadzac Za pomocg kIaW|atury na strenie
czofowej urzadzenia.
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PrzykIa'dmpodtachema instalacji jednofiltrowej ze sterowaniem impulsowym centralne-
go zaworu sterujacego (zawor z wtasnym silnikiem programowym) z MMP 81 230/24
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Przyktad podtaczenia instalacji dwufiltrowej z zaworem 4-stopniowym
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Legenda do schematéw: 1. Modut elektroniczny; 2. F
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8. Zawor roboczy (24 V); 7. Wodomierz; 8. przy 24 V; 9. Centralny zawor sterujacy; 10. Zawor roboczy...

17

Perfect

o,

=

iitr...; 3. Program dodatkowy...; 4. Sie¢; 5. Zawor z wiasnym silnikiem prog}amowym (24 V);
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